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Diese Verórdnung tritt mit dem 1. Januar 
1943 in Kraft; sie wird von dem Minister des 
Innern, dem Minister fiir Wirtschaft und Ar- 
beit, dem Minister fiir Land- und Forstwirt- 
schaft und dem Finanzminister durehgefiihrt.

Der S.t a a t s p r a s i d e n t:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fiir Wirtschaft 
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Minister fiir Land- und Forst- 
wirtschaft:

In Vertretung des Ministers:

Dr. Staehly m. p.

Der Finanzminister:

Dr. Kalfus m. p.

Art. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. ledna 
1943; provedou je ministři vnitra, hospodář­
ství a práce, zemědělství a lesnictví a financí,

ČI. II.

Státní president: 

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra: 

Bienert v. r.

Ministr hospodářství 
a práce:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr zemědělství 
a lesnictví:

V zastoupení ministra:

Dr. Staehly v. r.

Ministr financí:

Dr. Kalfus v. r.

160.

Regierungsverordnung 

vom 12. Mai 1943
uber die Vereinfachung des Rechísmittelver- 
fahrens in Gemeinde- und Bezirksangelegen- 

heiten.

Aus Griinden der Verwaltungsvereinfaehung 
verordnet die Regierung des Protektorates 
Bohmen und Mahren auf Grund des § 1 Abs. 1 
der Verórdnung des Reichsprotektors in Boh­
men und Mahren vom 12. Dezember 194Q 
(VBIRProt. S. 604) uber die Verlángerung 
und Abánderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fas- 
sung der Verórdnung vom 27. Februar 1942 
(VBIRProt. S. 42):

§ 1.

Gegen Beschlússe (Entscheidungen und Ver- 
fúgungen) der Gemeinde- und Bezirksorgane 
konnen Rechtsmittel nur eingelegt werden, so-

Vládní nařízení 

ze dne 12. května 1943,
kterým se zjednodušuje řízení o opravných 

prostředcích ve věcech obcí a okresů.

Z důvodů zjednodušení správy nařizuje vláda 
Protektorátu Čechy a Morava podle § 1, odst. 1 
nařízení říšského protektora v Čechách a na 
Moravě ze dne 12. prosince 1940 (Věstn. ř. 
prot. str. 604), kterým se prodlužují a mění 
některá ustanovení ústavního zákona zmocňo­
vacího ze dne 15. prosince 1988 (č. 330 Sb.) 
ve znění nařízení ze dne 27. února 1942 (Věstn. 
ř. prot. str. 42):

§ I-
Proti usnesením (rozhodnutím a opatřením) 

orgánů obce a okresu lze podati opravné pro­
středky pouze, pokud podle platných předpisů
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weit sie nach den geltenden Vorschriften ein- 
zeln bestimmten Personen (Órganen) zustehen. 
Hierunter fallen nicht Personen, denen Rechts- 
mittel nur allgemein in ihrer Eigenschaft ais 
Steuerpflichtigen (Steuertrágern), Wáhlern 
oder Gemeindemitgliedern zustehen.

§ 2-

(1) Die gesetzlich vorgeschriebene offent- 
liche Kundmachung von Beschliissen, die nach 
§ 1, zweiter Satz, unanfechtbar sind, entfallt.

(2) Der Minister des Innern bestimmt, in 
welchen besonders wichtigen Fallen die Ein- 
wohner der Gemeinde oder des Bezirkes iiber 
solche Beschlusse bffentlich zu unterriehten 
sind.

§ 3.

Die Aufsichtsbehorde kann bei Beschliissen, 
die den Zielen der Protektoratsfiihrung zu- 
widerlaufen, in gleichem Umfange einschreiten 
wie bei Beschliissen, die das bestehende Recht 
verletzen.

§ 4.

Uber Rechtsmittel, die vor dem Inkraft- 
treten dieser Verordnung eingelegt worden 
sind, ist nach den bisherigen Vorschriften auch 
dann zu entscheiden, wenn das Rechtsmittel 
nach dieser Verordnung nicht mebr zulassig 
wáre.

§ 5.

(!) Alle Vorschriften, insbesondere die Be- 
stimmungen der Gemeindeordnungen in der 
Fassung der spateren Abanderungen und Er- 
gánzungen treten au Ber Kraft, soweit sie 
dieser Verordnung widersprechen.

(2) Diese Verordnung tritt mit dem fiinf- 
zehnten Tage nach der Kundmachung in 
Kraft; sie wird vom Minister des Innern 
durchgefiihrt.

Uer Staatsprasident:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

příslušejí jednotlivě určeným osobám (orgá­
nům). Sem nenáležejí osoby, jimž opravné 
prostředky příslušejí pouze všeobecně v jejich 
vlastnosti jako poplatníkům, voličům nebo 
členům obce.

§ 2.

(1) Zákonem předepsané veřejné vyhlašo­
vání usnesení, jimž nelze podle § 1, věta druhá 
odporovati, přestává.

(2) Ministr vnitra stanoví, v kterých zvláště 
důležitých případech se mají o takových usne­
seních veřejně uvědomiti obyvatelé obce nebo 
okresu.

§ 3.

Dohlédací úřad může při usneseních, která 
se příčí cílům vedení Protektorátu, zakročiti 
ve stejném rozsahu jako při usneseních, která 
porušují platné právo.

§ 4.

O opravných prostředcích, které byly po­
dány před účinností tohoto nařízení, jest roz- 
hodnouti podle dosavadních předpisů i tehdy, 
kdyby podle tohoto nařízení opravný prostře­
dek již nebyl dovolen.

.§ 5.

(1) Veškeré předpisy zvláště ustanovení 
obecních zřízení ve znění pozdějších změn a 
doplňků pozbývají účinnosti, pokud odporují 
tomuto nařízení.

(2) Toto nařízení nabývá účinnosti pat­
náctým dnem po vyhlášení; provede je mi­
nistr vnitra.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:
Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.


